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Vocabulaires de la séance 2

Le nœud gordien (III, I, 14-18)

[14] in dicionem redigere soumettre

Gordius, Midas anciens rois mythiques de Gordes

vehere, o, vexi, vectum transporter

constat, impers. + prop. inf. c’est un fait établi

cultus, us, m. l’apparence

vulgatus, a, um habituel, ordinaire

abhorrens, entis, 3g. différent

[15]adstringere, o, strinxi, strictum serrer, resserrer

nodus, i, m. le nœud

inplicare, o, ui, itum entortiller

nexus, us, m. l’entrelacement, le lien

[16] sors, sortis, f. la prédiction

potiri, ior, itus sum, dép. + gén. être le maître de

inexplicabilis, is, e qu’on ne peut dénouer, inextricable

explere, eo, evi, etum accomplir, réaliser

[17] Phryges, um, m. pl. les Phrygiens

explicatio, onis, f. l’action de dénouer

sollicitus, a, um inquiet

adstrictus, a, um serré

adgredi, io, gressus sum, dép. entreprendre

omen, ominis, n. le présage

irritus, a, um vain, sans résultat



inceptum, i, n. l’entreprise

[18] nequaquam, adv. sans résultat

luctari, dép. rég. lutter

nihil interest, impers. peu importe

lorum, i, n. la courroie, la lanière

eludere, o, lusi, lusum éluder

implere, eo, evi, etum accomplir, réaliser

Le char gordien / 1

Alexandre, Bétis et le corbeau (IV, VI, 10-29)

[11] gleba, ae, f. la motte de terre

resolvere, o, i, solutum briser

inlinere, o, levi, litum enduire

ala, ae, f. l’aile

[12] excidium, ii, n. la destruction

portendere, o, i, tentum présager

[13] receptus, us, m. la retraite

signa inferre + dat. attaquer
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[14]circumagi, or, actus sum, passif faire demi-tour

lorica, ae, f. l’armure

induere, o, i, tum revêtir

[15] clipeus, i, m. le bouclier

supplex, icis, 3g. suppliant

[16] strenue, adv. vivement

denuntiare, rég. annoncer

defungi, or, functus sum, dép. + abl. s’acquitter de, en avoir fini avec

[17] prompte, adv. avec ardeur

evellere, o, velli arracher

[18] manare, rég. couler

supprimere, o, pressi, pressum comprimer, arrêter

obligare, rég. bander

[19] medicamentum, i, n. le pansement

frigere, eo être froid

intumescere, o, tumui enfler

[20] excipere, io, cepi, ceptum recevoir

Bétis, eunuque au service de Darius III, avait pris le commandement de la ville de

Tyr et, avec des contingents phéniciens et des mercenaires arabes, résista pendant

huit semaines au siège d’Alexandre (automne 332 avant J.-C.).

ovare, o, atum triompher, être triomphant

[21] percurare, rég. guérir entièrement

agger, eris, m. la chaussée, la terrasse, la levée de terre

cuniculus, i, m. la mine, la sape, la galerie souterraine

subruere, o, i, tum renverser, saper

[22] fastigium, ii, n. le niveau, le faîte

munimentum, i, n. les fortifications

infestus, a, um exposé à, menacé par

[23] antesignatus, i, m. le soldat de la première ligne

incaute, adv. sans précaution

crus, cruris, n. la jambe
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[24] inniti, or, nixus sum, dép. s’appuyer sur

obducere, o, duxi, ductum cicatriser

[25] segniter, adv. avec indolence

capessere, o, ivi, iturus affronter

lubricus, a, um glissant

[26]efferre, effero, extuli, elatum emporter

alias, adv. en d’autres circonstances

[27] interritus, a, um intrépide

contumax, acis, 3g. ferme, constant

minae, arum, f. pl. les menaces

[28] interpellare, rég. déranger, troubler

[29] peregrinus, a, um étranger

subire, eo, ii, itum + acc. pénétrer dans, s’emparer de

talus, i, m. le talon

lorum, i, n. la courroie, la lanière

religare, rég. lier, attacher

currus, us, m. le char

Dans le désert (IV, VII, 5-16)

[6] expeditus, a, um légèrement équipé

arena, ae, f. le sable

vapor, oris, m. la chaleur

vestigium, ii, n. la plante des pieds, la trace

[7] tenax, acis, 3g. qui retient fortement

praealtus, a, um très profond

moliri, ior, molitus sum, dép. se mettre en mouvement, se remuer

[8] iactare, rég. proclamer

fastigium, ii, n. la haute position

[9] secundo amne suivant le cours du fleuve (le Nil)

Le lac Mariout (Mareotis palus) ”est un lac salé, ou plus exactement saumâtre,

situé dans le nord de l’Égypte, à l'extrémité ouest du delta du Nil. […] Il est séparé
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de la mer Méditerranée par l’étroit isthme sur lequel la ville d’Alexandrie a été

construite. Il est relié au Nil et à la mer Méditerranée par des canaux.”

(https://fr.wikipedia.org/wiki/Lac_Mariout)

Mosaïque montrant l’itinéraire d’Alexandre depuis Alexandrie dans le désert / 2

[11] obruere, o, i, tum recouvrir, ensevelir

secus, adv. autrement

aequor, oris, n. la mer

[12] solum, i, n. le terrain

occurrere, o, i, cursum se présenter aux regards

uter, utris, m. l’outre

camelus, i, m. le chameau

[13] os, oris, n. la bouche

obducere, o, duxi, ductum recouvrir, voiler

[14] procella, ae, f. l’orage, la bourrasque

inpotens, entis, 3g. + gén. qui n’est pas maître de

hiare, rég. être grand ouvert

[15] corvus, i, m. le corbeau

penna, ae, f. la plume, l’aile
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